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Luftungskit zur Anbindung an externe Warmetauscher

L-KITO35/WS, L-KITO50/WS, L-KITO71/WS, L-KITO85/WS,
L-KIT100/WX, L-KIT125/WX, L-KIT140/WX, L-KIT160/WX



R32

Kaltemittel

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Anschluss und Inbetriebnahme aufmerksam durch.
Fir Druckfehler und Irrtimer ibernehmen wir keine Haftung!
Technische Anderungen sowie Anderungen in Form, Farbe und Gewicht vorbehalten!

Dieses Produkt darf nicht Gber den Hausmill entsorgt werden.
Dieses Produkt muss an einer autorisierten Recycling-Stelle
fur elektrische und elektronische Gerate entsorgt werden.
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TECHNISCHE DATEN

System KUHLEN '

Modell LKIT035/WS LKIT050/WS LKIT071/WS LKIT085/WS LKIT100/WX LKIT125/WX LKIT140/WX LKIT160/WX
Nennkiihlleistung kW 3,56 53 71 8,5 10,0 12,1 14,0 16,0
Minimale Kihlleistung KW 3,2 4,8 6,4 7,7 9,0 10,8 12,6 14,4
Maximale Kuhlleistung KW 3,8 57 7,7 9,5 11,0 13,1 15,0 17,0
Nennleistungsaufnahme @ 0,92 1,65 2,03 25 2,94 3,67 4,3 53
Einsatzbereich °C_ -20 bis +52 -20 bis +52 -20 bis +52 -20 bis +52 -20 bis +52 -20 bis +52 -20 bis +52 -20 bis +52
Modell LKIT035/WS LKIT050/WS LKIT071/WS LKIT085/WS LKIT100/WX LKIT125/WX LKIT140/WX LKIT160/WX
Nennheizleistung kW 3,5 53 7,1 8,5 10,5 13,0 15,0 16,0
Minimale Heizleistung W 3,2 4.6 7,2 8,4 10,2 12,6 14,4 15,5
Maximale Heizleistung W 4.4 6,1 8,6 9,5 12,0 14,5 16,0 18,0
Nennleistungsaufnahme W 0,93 1,44 1,95 2,25 2,95 3,75 4,2 4,8
Einsatzbereich °C  -20 bis +24 -20 bis +24 -20 bis +24 -20 bis +24 -20 bis +24 -20 bis +24 -20 bis +24 -20 bis +24
Modell LKIT035/WS LKIT050/WS LKIT071/WS LKIT085/WS LKIT100/WX LKIT125/WX LKIT140/WX LKIT160/WX
Anzahl steuerbare 7 7 7 7 7 7 7 7
Ventilatorstufen

Umluftvolumenstrom (min.)  m%h 420 600 800 1000 1200 1400 1500 1700
Umluftvolumenstrom (max.) m3%h 650 900 1250 1400 1700 2000 2300 2600

Umlufttemperatur (min.-max.), °C ~ +16 bis +35 +16 bis +35 +16 bis +35 +16 bis +35 +16 bis +35 +16 bis +35 +16 bis +35 +16 bis +35

Kuhlen

Umlufttemperatur (min.-max.), °C ~ +10 bis +27 +10 bis +27 +10 bis +27 +10 bis +27 +10 bis +27 +10 bis +27 +10 bis +27 +10 bis +27

Heizen

Abmessungen (H x B x L) E 304 x 380 x 304 x 380 x 304 x 380 x 304 x 380 x 304 x 380 x 304 x 380 x 304 x 380 x 304 x 380 x
1M 1M1 1M1 1M1 111 1M1 1M1 111

Gewicht kg 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0
Modell GUDO035W1-S GUD050W1-S GUD071W1-S GUD085W1-S GUD100W1-X GUD125W1-X GUD140W1-X GUD160W1-X
Kompressortyp o Inverter- Inverter- Inverter- Inverter- Inverter- Inverter- Inverter- Inverter-
Ventilatorstufen Rollkolben Rollkolben Rollkolben Rollkolben Rollkolben Rollkolben Rollkolben Rollkolben
Kaltemittel : R32 R32 R32 R32 R32 R32 R32 R32
GWP 675 675 675 675 675 675 675 675
Fillmenge kg 0,57 0,85 1,50 1,50 2,10 2,25 2,80 3,50

tCO2 0,39 0,57 1,01 1,01 1,42 1,52 1,89 2,36
Maximale Rohrleitungslange m 30 30 30 30 75 75 75 75
Maximale Hohendifferenz m 15 20 20 25 30 30 30 30
Vorgefiillte Rohrleitungslange E 7 7 7 7 7 7 7 9,5
Nachfillmenge g/m 16 16 20 20 20 20 35 35
Rohrquerschnitt Zoll 1/4 1/4 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8
Einspritzleitung
Rohrquerschnitt Zoll 3/8 3/8 1/2 5/8 5/8 5/8 5/8 5/8
Saugleitung
Maximaler Schalldruckpegel (@)48 52 55 57 57 57 59 60
Maximaler Schallleistungspegel dB(A)56 65 69 70 70 73 75 75
Abmessungen (H x B x T) mm 553 x 732 x 555 x 802 x 660 x 958 x 660 x 958 x 820 x 1020 820 x 1020 820 x 1020 960 x 1070

330 350 402 402 x 427 x 427 x 427 x 427

Gewicht E 24,5 30,5 41,5 46,0 75,0 76,0 81,0 94,0
Betriebsspannung V/PW 230/1~/50  230/1~/50  230/1~/50  230/1~/50 400/3~/50 400/3~/50 400/3~/50  400/3~/50

" Angaben zur Kihlleistung basieren auf Raumtemperatur 27°C TK/19°C FK und Aussentemperatur 35°C TK/24°C FK.
2 Angaben zur Heizleistung basieren auf Ricklufttemperatur 20°C TK/15°C FK.
3 Schalldruckpegelangabe bei 1 m Abstand, Freifeld.



TECHNISCHE DATEN

System ZUBEHOR

Modell LKIT035/WS LKIT050/WS LKIT071/WS LKIT085/WS LKIT100/WX LKIT125/WX LKIT140/WX LKIT160/WX
Kabelfernbedienung GR-XE7A- GR-XE7A- GR-XE7A- GR-XE7A- GR-XE7A- GR-XE7A- GR-XE7A- GR-XE7A-
Aufputz, Wifi-Modul integriert 24HC 24HC 24HC 24HC 24HC 24HC 24HC 24HC
Kabelfernbedienung GR-XE7C- GR-XE7C- GR-XE7C- GR-XE7C- GR-XE7C- GR-XE7C- GR-XE7C- GR-XE7C-
Aufputz, mit Wochentimer und Wifi 24HC 24HC 24HC 24HC 24HC 24HC 24HC 24HC
Bodenkonsole GDS B-GDS- B-GDS- B-GDS- B-GDS- B-GDS- B-GDS- B-GDS- B-GDS-

600-E 600-E 600-E 600-E 600-E 600-E 600-E 600-E
Wandkonsole B-3036-2 B-3036-2 B-3036-2 B-3036-2 B-3036-2 B-3036-2 B-3036-2  B-3036-2
Olprotektor Aluminium B-AUW-2  B-AUW-2  B-AUW-2 B-AUW-2  B-AUW-3 B-AUW-3  B-AUW-3  B-AUW-3
Kaltemittelleitung 1/4*, Rolle 25 m B-3100-06 B-3100-06 n.V. n.V. n.V. n.V. n.V. n.V.
Kaéltemittelleitung 3/8%, Rolle 25 m B-3100-10 n.V. B-3100-10 B-3100-10 B-3100-10 B-3100-10 B-3100-10 B-3100-10
Kaltemittelleitung 1/2, Rolle 25 m n.V. B-3100-12 n.V. n.v. n.v. n.V. n.v. n.V.
Kaltemittelleitung 5/8%, Rolle 25 m n.V. n.v. B-3100-16 B-3100-16 B-3100-16 B-3100-16 B-3100-16 B-3100-16
ABMESSUNGEN
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HINWEISE

Die Klimaanlage ist mit dem entflammbaren Kaltemittel R32 befiilit.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung, bevor Sie das Gerét nutzen.

Vor der Installation des Gerates lesen Sie bitte diese Anleitung.

b B B

Vor der Reparatur und Wartung des Gerates lesen Sie bitte diese Anleitung.

A\ Das Kaltemittel R32

Um die Funktion des Klimagerates zu realisieren, zirkuliert ein spezielles Kaltemittel in dem System. Das verwende-
te Kaltemittel ist das Fluorid R32, das speziell gereinigt wurde. Das Kaltemittel ist brennbar und geruchlos. Unter
bestimmten Bedingungen kann es zur Explosion kommen. Die Entflammbarkeit des Kaltemittels ist jedoch sehr
gering. Es kann nur durch Feuer entziindet werden.

Im Vergleich zu herkdmmlichen Kaltemitteln ist R32 ein umweltfreundliches Kaltemittel ohne Schaden fir die Ozono-
sphére. Der Einfluss auf den Treibhauseffekt ist ebenfalls geringer.

R32 hat sehr gute thermodynamische Eigenschaften, die zu einer hohen Energieeffizienz flihren.

Die Gerate bendtigen daher eine geringere Fillmenge.

A warNUNG

Bitte verwenden Sie keine Mittel, um den Abtauvorgang zu beschleunigen, die damit das Gerat beschadigen kdnnten.
Sollte eine Reparatur notwendig sein, wenden Sie sich bitte an einen autorisierten Fachbetrieb. Reparaturen, die
von nicht qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden, kdnnen geféhrlich sein. Das Gerat muss in Rdumen installiert
werden, in denen Feuer ausgeschlossen ist.

Das betrifft Anlagen mit offener Flamme, gasbetriebene Einrichtungen oder elektrisch betriebene Heizgerate.

Das Gerat muss in einem Raum mit einer gréReren Grundflache installiert, betrieben und gelagert werden als Xm2.
,Bitte beachten Sie die Tabelle ,a“ im Abschnitt ,Sicherheitsbetrieb von brennbaren Flissigkeiten®).

Die Klimaanlage ist mit brennbarem Kaltemittel R32 gefillt. Befolgen Sie bei allen Reparaturen unbedingt die Anwei-
sungen des Herstellers. Beachten Sie, dass dieses Kaltemittel geruchslos ist.




BRENNBARES KALTEMITTEL GEFAHRLOS HANDHABEN

Anforderungen an die Qualifikation von Monteuren und Wartungstechnikern

B Alle Personen, die mit oder an der Klimaanlage arbeiten, sollten ein gultiges Zertifikat der zustandigen Organisation
besitzen und zu Arbeiten mit Kaltesystemen qualifiziert sein. Muss die Wartung oder Instandsetzung der Klimaanlage
von anderen Technikern durchgefihrt werden, mussen sie unter Aufsicht einer Person arbeiten, die zur Handhabung
brennbarer Kaltemittel qualifiziert ist.

B Bei der Instandsetzung der Anlage muss die vom Hersteller empfohlene Vorgehenweise eingehalten werden.

Bemerkungen zur Installation

B Die Klimaanlage darf nicht in Rdumen, in denen sich offene Flammen (z. B. ein brennender Kamin, ein Gasbrenner,
eine elektrische Heizung mit glihenden Spiralen) befinden, eingesetzt werden.

W Es ist verboten, Ldcher in Kéltemittelrohre zu bohren oder diese ins Feuer zu werfen.

B Die Klimaanlage darf nur in einem Raum, dessen Bodenflache grof3er ist als die Mindestbodenflache, installiert
werden. Die Mindestbodenflache entnehmen Sie bitte dem Typenschild oder der folgenden Tabelle.

B Nach der Installation muss eine Dichtigkeitsprifung erfolgen, um Kaltemittellecks zu vermeiden.

Kéltemittelmenge (kg) <1,2 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

Mindest.  DeiBodenaufstellung - 14,5 16,8 19,3 22,0 24,8 27,8 31,0 34,3 37,8 41,5 45,4 49,4 53,6
boden- bei Fenstermontage - 52 6,1 7,0 7,9 89 10,0 11,2 12,4 13,6 15,0 16,3 17,8 19,3
flache (M*)  pej \Wandmontage - 16 1,9 21 24 28 31 34 38 42 46 50 55 6,0

bei Deckenmontage - 14 1,3 14 16 1,8 21 23 26 28 31 34 37 40

Wartungsanweisungen

W Prifen Sie die Beschaffenheit des Raumes, ob die auf dem Typenschild angegebenen Anforderungen erfiillt sind.

m Die Anlage darf nur in den Raumen, bei denen die auf dem Typenschild angegebenen Anforderungen erflllt sind,
betrieben werden.

W Prifen Sie den Wartungsplatz auf gute Belliftung.

B Wahrend der Arbeit muss standig flur ausreichende Liftung gesorgt werden.

W Prifen Sie den Wartungsplatz, ob er frei von offenem Feuer oder potentiellen Feuerquellen ist.

W Der Wartungsplatz muss frei von offenem Feuer sein. Platzieren Sie das Warnschild ,Rauchen verboten“gut sichtbar.

W Prifen Sie die Typen- und Warnschilder an der Anlage, ob sie sich in gutem Zustand befinden.

W Tauschen Sie schlecht lesbare oder beschadigte Typen- oder Warnschilder aus.

Loten

B Wenn Sie Rohre des Kaltesystems wahrend der Instandhaltung schneiden oder I6ten missen, verfahren Sie wie folgt:
a. Schalten Sie die Anlage aus, und trennen Sie sie von der Stromversorgung.
b. Entleeren Sie das Kaltemittel.
c. Pumpen Sie die Luft aus dem Rohrsystem ab.
d. Reinigen Sie die Rohre mit gasférmigem Stickstoff (N,).
e. Fihren Sie die Schneid- und/oder Létarbeiten durch.

B Das Kaltemittel muss in Sonderbehaltern rezykliert werden.
B Vergewissern Sie sich, dass sich kein offenes Feuer in der Nahe des Vakuumpumpenausgangs befindet, und dass
der Raum gut beliftet ist.

Kaltemittel nachfiillen

B Die eingesetzten Fullvorrichtungen missen ausschlieRlich fir das Kéaltemittel R32 bestimmt sein. Achten Sie darauf,
dass sich unterschiedliche Kéltemittelarten nicht vermischen.

B Wahrend der Beflllung mit Kaltemittel soll der Kéltemittelbehalter senkrecht stehen.

B Nach abgeschlossener Befillung kleben Sie ein Datenschild mit den Kaltemitteldaten an die Anlage.

W Achten Sie darauf, dass das Kaltemittel nicht Gberfullt wird.

B Nach dem Ende der Befullung und vor dem Testbetrieb prifen Sie die Anlage auf Dichtigkeit.
Die Dichtigkeitsprifung muss auch nach einem Wechsel des Aufstellungsortes durchgefihrt werden.

Sicherheitshinweise zum Transport und zur Lagerung

W Vor dem Entladen und dem Offnen der Transportverpackung fiihren Sie eine Kontrolle auf Vorhandensein von
brennbaren Gasen mit einem Leckdetektor durch.

W Der Kontrollort muss frei von offenem Feuer sein. Halten Sie das Rauchverbot ein.

W Befolgen Sie die ortlichen Vorschriften und Gesetze.



INSTALLATIONSVORBEREITUNG

Sicherheitshinweise

m Bitte fihren Sie die Installation des Klimagerates nicht selbst durch. Durch nicht fachgerechte Montage kann es zu
Wasserschaden, Stromschlagen oder Brandentwicklung kommen.

W Installieren Sie alle Gerate so, dass ein Herunterfallen und damit die Gefahrdung von Menschenleben ausgeschlossen
werden kann.

B Um einen ungehinderten Kondensatbfluss zu ermoglichen, schlieen Sie die Abflussleitung bitte gemaf der Anleitung
an. Setzen Sie die Leitung keiner zu grof3en Warme aus, um Kondensation zu verhindern. Der unsachgemafie Anschluss
von Leitungen kann zu Wasserschaden flhren.

W Lagern oder benutzen sie keine brennbaren, explosiven, giftigen oder in anderer Weise gefahrlichen Stoffe in der
Nahe des Gerates.

B Im Notfall (z.B. bei Brandgeruch), unterbrechen Sie unverziiglich die Stromversorgung des Klimagerates.

W Achten Sie auf ausreichende Belliftung des Raumes, um einem Sauerstoffmangel vorzubeugen.

B Stecken Sie niemals Ihre Finger oder andere Objekte in die Ein-, oder Auslassschlitze des Gerats.

B Bitte achten Sie vor allem nach langerer Betriebszeit auf einen guten Zustand des Haltegestells.

W Sehen Sie von Modifikationen des Gerates ab. Bitte wenden Sie sich flir Reparaturen oder Wechsel des Gerate-
ortes an lhren Handler oder einen Fachmann.

B Stellen Sie bitte vor Anschluss der Anlage sicher, dass die Leistungsangaben auf der Geratepackung den Werten des
hiesigen Stromnetzes entsprechen.

B Vergewissern Sie sich vor Inbetriebnahme, ob alle Kabel, Abfluss- und sonstige Rohre sachgemaR angeschlossen sind,
um eine Gefahrdung durch Wasseraustritt, Kihlflissigkeitsaustritt, Stromschlag oder Feuer auszuschliel3en.

W Eine sichere Erdung des Hauptstromkreises muss gewahrleistet sein, um die Gefahr eines Stromschlages ausschliel3en
zu konnen. Verbinden Sie das Erdungskabel keinesfalls mit Gas-, oder Wasserleitung, Blitzableiter, oder Telefonleitung.

B Einmal gestartet sollte das Gerat frihestens nach 5 Minuten wieder ausgeschaltet werden, um die Lebensdauer nicht
negativ zu beeinflussen.

B Lassen das Gerat niemals von Kindern unbeaufsichtigt bedienen.

B Bedienen Sie die Klimaanlage nicht mit nassen Handen.

W Unterbrechen Sie die Stromzufuhr des Gerates, bevor Sie es reinigen oder den Filter wechseln.

B Trennen Sie das Gerat vom Netz, wenn Sie es fir langere Zeit nicht benutzen.

W Bitte bringen Sie die Gerate nicht unter Feuchtigkeitsempfindlichen Stoffen oder Oberflachen an.

W Vermeiden Sie die Benutzung des Gerates als Ablage oder Trittflache.

B Nach dem Anschluss der elektrischen Verbindung sollten Sie diese testen, um Kurzschllisse auszuschlief3en.



VORBEREITUNGEN FUR DIE INSTALLATION

Vor der Installation
H Dieses Gerat ist fir R410A- oder R32-Systeme ausgelegt. Der maximale Betriebsdruck der Einheit betragt
4,6 MPa oder 46 bar.
B Vorsichtsmaflinahmen fiir das Kaltemittel:
Das Kaltemittel erfordert strenge VorsichtsmaRnahmen, um das System sauber, trocken und dicht zu halten.
- Sauber und trocken: Es muss verhindert werden, dass Fremdstoffe (einschlie3lich Mineraldle oder Feuchtigkeit)
in das System gelangen.

A wichtig
Lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch und befolgen Sie die folgenden Verfahren korrekt.
W Das erforderliche zusatzliche Kaltemittel muss im flissigen Zustand eingefiillt werden. Wenn das Kaltemittel
gasformig ist, andert sich seine Zusammensetzung und das System funktioniert nicht ordnungsgemafR.
W Prifen Sie bei der Modellauswabhl, ob das Kaltemittel flir das Innengerat und das Aufiengerat identisch ist.
B Verwenden Sie dieses Gerat niemals an einem Ort mit brennbaren oder explosiven Gasen.
H Auf die folgenden Punkte ist besondere Sorgfalt zu legen und nach Abschluss der Installation zu Uberprifen:
[ Sind die Temperatursensoren fest angebracht? Der Temperatursensor konnte sich l6sen.
[ Ist die Steuerbox fest angebracht? Das Gerat konnte herunterfallen, vibrieren oder Gerausche machen.
[J Entsprechen die elektrischen Anschliisse den Spezifikationen? Es kann zu Fehlfunktionen des Gerats kommen
oder es kdnnen Komponenten durchbrennen.
(] Sind Verkabelungen und Rohrleitungen korrekt ausgefiihrt? Es kann zu Fehlfunktionen des Gerats kommen
oder es kdnnen Komponenten durchbrennen.
(] Ist das Gerat sicher geerdet?

Empfohlene Auswahl der Klimagerate

A wichtig

Wahlen Sie das Luftungsgerat entsprechend den in der folgenden Tabelle aufgeflhrten technischen Daten
und Einschrankungen aus. Die Nichtbeachtung dieser Einschrankungen kann die Lebensdauer des Gerats,
den Betriebsbereich oder die Betriebszuverlassigkeit beeintrachtigen.

Kahlleistung kW  Zulassige Warmetauscherleistung (kW) Luftvolumenstrom (m3/h)
Kihlen Heizen
Minimal Maximal Minimal Maximal Minimal Maximal
3,5 3,2 3,8 3,2 4.4 420 650
53 4,8 57 4.6 6,1 600 900
71 6,4 7,7 7,2 8,6 800 1250
8,5 7,7 9,0 8,4 9,5 1000 1400
10,0 9,5 11,0 10,2 12,0 1200 1700
12,1 10,8 13,1 12,6 14,5 1400 2000
14,0 12,6 15,0 14,4 16,0 1500 2300
16,0 14,4 17,0 15,5 18,0 1700 2600

Die Kapazitat wird unter folgenden Testbedingungen ermittelt:

1. Kihlen: Luftricklauftemperatur betragt 27 °C (DB) / 19 °C (WB).

2. Heizen: Luftricklauftemperatur betragt 20 °C (DB).

3. R32: Uberhitzung (SH): 0-3 °C; R410a: Uberhitzung (SH): 1-5 °C

Empfehlung: Anzahl der Warmetauscherreihen: nicht mehr als 4 Reihen.

Empfehlung: Der Durchmesser des Kupferrohrs des Warmetauschers betragt nicht mehr als 9,52 mm, 7 mm
werden empfohlen.

Lufteintrittstemperaturbereich des Warmetauschers: Kiihlen: 16—35 °C, Heizen: 10-27 °C.



INSTALLATIONSORT

Wihlen Sie einen Aufstellungsort, der die folgenden Bedingungen erfiillt.

H Die Steuerbox wird in Innenrdumen installiert.

B Wahlen Sie eine ebene und stabile Montageflache.

B Stellen Sie sicher, dass genligend freier Platz fur zukinftige Wartungsarbeiten vorhanden ist.

H Der Installationsort muss weit entfernt von Warmequellen, brennbaren Gasen und Rauch sein.

M Halten Sie mindestens 1 m Abstand zwischen Liftungsgeréat, Stromversorgungs- und Ubertragungskabeln
und Fernsehgeraten. So vermeiden Sie Bildstérungen und Rauschen in diesen Elektrogeraten.
(Abhangig von den Bedingungen kann es auch bei einem Abstand von 1 m zu Rauschen kommen.)

B Stellen Sie sicher, dass die Steuerbox in aufrechter Position installiert ist.

A HINWEISE
M Installieren oder betreiben Sie das Gerat nicht in den unten genannten Raumen:
- Wo Mineraldl, wie z. B. Schneiddl, vorhanden ist.
- Wo die Luft einen hohen Salzgehalt aufweist, wie zum Beispiel in Meeresnahe.
- Wo schwefelhaltiges Gas vorhanden ist, wie beispielsweise in Gebieten mit heilRen Quellen.
- In Fahrzeugen oder Schiffen.
- Wo die Spannung stark schwankt, wie zum Beispiel in Fabriken.
- Wo hohe Dampf- oder Spriihkonzentrationen vorhanden sind.
- Wo Maschinen vorhanden sind, die elektromagnetische Wellen erzeugen.
- Wo saure oder alkalische Dampfe vorhanden sind.

Ml Die Installation dieses Gerats muss den entsprechenden lokalen und nationalen Vorschriften entsprechen.
B Anschlief3en der Stromversorgung erst nach Abschluss aller Installationsarbeiten.

NORMALE UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

Diese Norm gilt fiir die Konstruktion, die mindestens unter den folgenden Bedingungen sicher ist:

B Verwendung im Innenbereich.

B Temperaturbereich von -20 °C bis 60 °C.

B Hohe bis zu 2000 m 0.M.

B Schwankungen der Netzversorgungsspannung bis zu +10 % der Nennspannung.

B Kurzzeitige Uberspannungen bis zu den Werten der Uberspannungskategorie I1.
Hinweis: Diese voriibergehenden Uberspannungspegel sind typisch fiir Gerate, die Uber die Gebaudever-
kabelung versorgt werden.

B Akzeptabler Verschmutzungsgrad der vorgesehenen Umgebung (in den meisten Fallen Verschmutzungsgrad 2).



ANFORDERUNGEN AN KOMMUNIKATIONSKABEL

A HinwEIs
Wenn das Gerat an einem Ort mit starken elektromagnetischen Stérungen installiert wird, muss das Kommunika-
tionskabel zwischen Innengerat (L-KIT) und Kabelsteuerung mit einem abgeschirmten Kabel verbunden werden.

ANFORDERUNGEN AN DEN ELEKTRISCHEN ANSCHLUSS

Stromversorgung Sicherungskapazitat Min. Querschnittsflache des Netzkabels
220-240 V ~50/60 Hz 3,15A 1,0 mm?
A HiNnwEISE

H Die Sicherung befindet sich auf der Hauptplatine.

M Installieren Sie in der Nahe der Auldengerate einen Schutzschalter mit mindestens 3 mm Kontaktabstand.
Die Gerate mussen ein- und ausschaltbar sein.

W Die Spezifikationen fir Leistungsschalter und Netzkabel werden anhand der maximalen Leistungsaufnahme
der Gerate bestimmt.

B Netzkabel von Gerateteilen fir den Auenbereich dirfen nicht leichter sein als flexible Kabel mit Polychloropren-
Ummantelung (Codebezeichnung 60245 IEC 57).

B Die Sperzifikationen des Leistungsschalters basieren auf einer Betriebstemperatur von 40 °C. Sollten sich die
Betriebsbedingungen andern, passen Sie die Spezifikationen bitte entsprechend den nationalen Normen an.

B Verwenden Sie 1,0 mm? Netzkabel zwischen L-KIT und AuRengeraten. Die maximale Lange betragt 75 m.
Bitte wahlen Sie die passende Lange entsprechend den ortlichen Gegebenheiten. Gemafl EN 55014 ist ein
30 m langes Kabel erforderlich.

B Verwenden Sie zwei 0,75 mm? Netzkabel als Kommunikationskabel zwischen der Kabel-Fernbedienung und
dem L-KIT. Die maximale Lange betragt 30 m. Wahlen Sie die passende Lange entsprechend den ortlichen
Gegebenheiten. Kommunikationskabel durfen nicht miteinander verdrillt werden. Gemaf EN 55014 ist eine
Kabellange von 30 m erforderlich.

MONTAGE DES L-KIT

H Befestigen Sie das L-KIT mit seinen Aufhangehalterungen an der Montageflache.
B Offnen Sie den Deckel des L-KIT.

W Informationen zur elektrischen Verkabelung finden Sie im Folgenden.

H Ziehen Sie die Befestigungsmuttern fest.

M VerschlieRen Sie die nicht bendtigten Offnungen.

B SchlieRen Sie den Deckel nach der Installation fest zu.

KABELVERBINDUNG IM L-KIT

A HNWEISE
B Fuhren Sie die Kabel durch die Kabeleinfuhrung ins Innere und ziehen Sie die Mutter fest an.
H Die Kabel benétigen eine zusatzliche Zugentlastung. Fixieren Sie das Kabel mit der Kabelklemme.

VorsichtsmalRnahmen:

B Das Kabel des Temperatursensors und der Fernbedienung muss mindestens 50 mm vom Netzkabel
entfernt sein. Andernfalls kann es zu elektrischen Stérungen und Fehlfunktionen kommen.
Halten Sie die Kabel in Ordnung und blockieren Sie keine anderen Gerate. Eine unsichere Verbindung
kann zu Uberhitzung oder sogar zu Stromschlégen oder Brandgefahr fiihren.



KABELANSCHLUSSE

E
ol®

@ Spannungsversorgung
@ Lufterkabel
@ Fernbedienungskabel

j @ Kommunikationskabel
o

ClejClCICICICRClICcl®

® ® XTS5

OO0 BRYLE B0

XT1:

3 e Live

2 Signalkabel zwischen L-KIT und AuReneinheit
N(T) e Neutral

O Erdung

XT2:

H1/H2 .. Kabel-Fernbedienung
XT3:

N(T) e Neutral

2 Hohe Lifterstufe
O Mittlere Lufterstufe
4o Niedrige Lufterstufe
A HINWEISE

H Die Leitungen 2, 3 und 4 des Ventilators sind werkseitig kurzgeschlossen.

B Der Neutralleiter des Ventilators wird mit N (1) verbunden.

B Es kann mit jedem beliebigen Anschluss (2, 3, 4) verbunden werden, wenn nur ein Anschluss vorhanden ist.

B Trennen Sie das kurze Kabel zwischen 2 und 3, wenn zwei Anschlisse vorhanden sind. SchlieRen Sie dann das
Kabel fUr die hohe Lifterstufe an 2 an und schlieRen Sie das Kabel fur die niedrige Lifterstufe entweder an 3
oder 4 an.

B Wenn drei Anschlisse vorhanden sind, trennen Sie die kurzen Kabel zwischen 2 und 3 sowie 3 und 4 und schlieen
Sie dann das Kabel fUr die hohe Lufterstufe, das Kabel fiur die mittlere Lufterstufe und das Kabel fir die niedrige
Lifterstufe jeweils an 2, 3 und 4 an.

W Der Innengerate-Ventilator wird Uber das L-KIT gesteuert. Die zulassige Anschlussleistung betragt 220 V bis
240 VAC (= 1A).

XT4 and XT5: Informationen zum Kabelanschluss von XT4 und XT5 finden Sie im Folgenden.
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INSTALLATION DER TEMPERATURFUHLER

Kaltemitteltemperaturfiihler

Position des Temperaturfihlers: Fir einen einwandfreien Betrieb ist eine korrekte Installation der Temperaturfiihler
erforderlich:

B Rohrtemperaturfiihler

Montieren Sie den Rohrtemperaturfiihler nach dem Verteiler und an der kaltesten Rohrleitung des Warmetauschers.

Temperaturfihler

B Umgebungstemperaturfiihler
Der Umgebungstemperaturfuhler kann im zu temperierenden Raum oder am Einlass des Klimagerates installiert
werden.

Installation des Rohrtemperaturfiihlerkabels

(1) Die Lange des Temperaturfihlerabels betragt 10 m.

(2) Das Temperaturfuhlerkabel muss in einem separaten Schutzschlauch verlegt werden.

(3) Verwenden Sie eine Spannungsentlastungdes Temperaturflihlerkabels, um zu verhindern, dass es sich durch
Zugbelastung 16st. Zugbelastung oder eine Lockerung des Temperaturfiihlerkabels flihren zu schlechtem Kontakt
und ungenauen Temperaturmessungen.

Befestigung des Temperatursensors:
1) Legen Sie das Kabel des Temperaturfuhlers leicht nach unten, um Wasseransammlungen auf dem Temperatur-
fuhler zu vermeiden.

el e

Thermistor- Thermistor-
kabel kabel
Thermistor Thermistor

2) Halten Sie den Temperaturfihler und das Klimagerat in gutem Kontakt. Setzen Sie die Oberseite des Tempera-
turfihlers auf das Klimagerat, da diese am empfindlichsten ist. Befestigen Sie den Temperaturflhler horizontal am
Kupferrohr (innerhalb von +30°) und platzieren Sie die Fihlernahe beieinander.

\ 30°

3) Befestigen Sie den Temperaturflhler mit isolierendem Aluminiumband, um eine gute Warmeubertragung zu
gewabhrleisten.
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INSTALLATION DER TEMPERATURFUHLER

4) Fixieren Sie den Temperaturfihler mit einem Gummiband, um ein Lockern des Temperatursensors zu
verhindern.

A HINWEISE

B Zum Anschluss an die AuReneinheit und das L-KIT: Fiihren Sie die Kabel durch die Uberwurfmutter und
ziehen Sie diese fest an, um eine gute Zugentlastung und Wasserschutz zu gewahrleisten.

H Das Kabel bendtigt eine zusatzliche Zugentlastung. Fixieren Sie das Kabel mit der Kabelklemme.

B Fir den Anschluss des Temperaturfihlers ist ausreichend Platz erforderlich.

INSTALLATION DER KABEL-FERNBEDIENUNG

Einzelheiten zur Installation finden Sie in der Installations- und Bedienungsanleitung der Kabel-Fernbedienung.
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KABELVERBINDUNG

A HINWEISE
Die Gerate missen sicher geerdet sein, um Stromschlage zu vermeiden.

B Beachten Sie unbedingt den Schaltplan, bevor Sie mit der Verkabelung beginnen. Eine falsche Verkabelung
kann zu Fehlfunktionen oder sogar zur Beschadigung des Geréts fuhren.

B Die Kapazitat der Stromversorgung muss ausreichend grof} sein.

H Die Stromversorgung des Gerats muss Uber einen unabhangigen Stromkreis erfolgen.

B Um einen zuverlassigen Betrieb der Gerate zu gewahrleisten, muss die Verkabelung den entsprechenden
Vorschriften entsprechen.

M Installieren Sie den Leistungsschalter fiir den Abzweigstromkreis gemaf den entsprechenden Vorschriften
und elektrischen Normen.

H Die gesamte Verkabelung muss Uber Klemmen oder Einzeldrahte erfolgen. Mehrfach verdrillte Dréhte, die
direkt mit der Leiterplatte verbunden werden, kdnnen eine Brandgefahr darstellen.

W Halten Sie das Kabel von Kaltemittelleitungen, Kompressor und Luftermotor fern.

B Verandern Sie nicht die inneren Kabel der Klimaanlage. Der Hersteller iibernimmt keine Verantwortung fur
daraus resultierende Schaden oder Funktionsstérungen.

H Bei Installation an Orten mit starken elektromagnetischen Stérungen wird die Verwendung eines doppelt
verdrillten Schirmkabels empfohlen. Achten Sie beim Anschluss darauf, dass die Metallschirmschicht des
doppelt verdrillten Kabels geerdet ist (AuRengehause), um elektromagnetische Stérungen zu vermeiden.

B Die Kommunikationskabel missen vom Netzkabel und dem Verbindungskabel zwischen L-KIT und Aul3en-
einheit getrennt werden.

B Das Gerat muss gemalR den nationalen Verdrahtungsvorschriften installiert werden.

ANSCHLUSS DES NETZKABELS UND DES KOMMUNIKATIONSKABELS

(1) Fur Massivdrahte (siehe Abbildung unten):

1) Schneiden Sie das Drahtende mit einem Seitenschneider ab und entfernen Sie anschlieRend ca. 25 mm der
Isolationsschicht.

2) Ldsen Sie die Klemmschraube an der Klemmleiste mit einem Schraubendreher.

3) Biegen Sie den Massivdraht mit einer Zange zu einem Ring, der zur Klemmschraube passt.

4) Formen Sie einen passenden Ring und legen Sie ihn auf die Klemmleiste. Ziehen Sie die Klemmschraube
mit einem Schraubendreher fest.

(2) Bei Litzenleitungen (siehe Abbildung unten):

1) Schneiden Sie das Drahtende mit einem Seitenschneider ab und entfernen Sie anschlieRend ca. 10 mm der
Isolationsschicht.

2) Ldsen Sie die Klemmschraube an der Klemmleiste mit einem Schraubendreher.

3) Befestigen Sie die runde Klemme mit einem Rundklemmenhalter oder einer Klemme fest am abgezogenen
Drahtende.

4) Suchen Sie den Rundklemmenkanal. Setzen Sie ihn mit einem Schraubendreher wieder ein und ziehen Sie
die Klemmschraube fest (siehe Abbildung unten).

(1) Massivdraht (2) Litzenleitung
Ringkabelschuh
4
Le]
N o O
- —)

Isolierung —-
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ANSCHLUSS DES NETZKABELS UND DES KOMMUNIKATIONSKABELS

—=l @
2 @ Schraube mit Spezialscheibe
o—. @ Runddse
[ — © Klemmblock
o \ 4 O Kabel

(3) Anschlusskabel und Netzkabel anschlie3en:
Fihren Sie das Anschlusskabel und das Netzkabel durch das Isolierrohr.
Befestigen Sie die Kabel anschlieRend mit Kabelklemmen.

Isolierrohr

N
ﬁ%&

Kabelklemme

A AcHTUNG

M Bitte priifen Sie vor der Arbeit, ob die Innen- (L-KIT) und Auf3eneinheiten ausgeschaltet sind.

B Ordnen Sie die Klemmennummern und Kabelfarben den im KIT angegebenen Farben zu.

H Eine falsche Kabelverbindung kann zu Verbrennungen der elektrischen Komponenten flhren.

B Schlielen Sie die Kabel fest an den Anschliissen an. Eine unvollstandige Installation kann zu
Brandgefahr fuhren.

B Verwenden Sie Kabelklemmen, um die Anschlusskabel zu befestigen.

B Das Erdungskabel muss angeschlossen sein.
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KABELVERBINDUNG ZWISCHEN L-KIT UND AUSSENEINHEITEN
Der ubliche Anschluss von Innen- und AuRengeraten erfolgt wie folgt:
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2. Kommunikationskabel 2 x 0,75 mm?

1. Netzkabel 4 x 1,0 mm?



FUNKTIONSEINSTELLUNG

Funktionsiibersicht

Der L-KIT-Adapter kann tber die Kabel-Fernbedienung von GREE oder Uber eine Drittanbieter-Regelung gesteuert
werden. Die Regelung erfolgt Gber einen Wahlcode. So lassen sich beispielsweise Ein- und Ausschalten, Be-
triebsarten und Temperatur anpassen und der Betriebszustand des Gerats anzeigen.

Auswahl der Regelung

Das L-KIT kann Uber die Kabel-Fernbedienung von GREE oder Uber eine Drittanbieter-Regelung gesteuert werden.
Wahlen Sie den Reglertyp anhand der ersten Ziffer des Wahlcodes ,,S2“ auf der Hauptplatine aus. Die spezifischen
Einstellungen finden Sie unten:

S2 Art der Regelung

1 2 3 4

0 GREE Kabel-Fernbedienung
1 Drittanbieter-Steuerung

Stellen Sie den Codeschalter auf die richtige Position. Die mittlere Position ist nicht zuldssig. Die Stellung ,EIN*
entspricht der ,,0“ und die Stellung ,AUS" der ,1%, wie unten dargestellt (Hinweis: Der schwarze Teil ist der Wahl-

schalter):
ON 52 ON 52
1.2 3 4 1 2 3 4
Verbindung mit der GREE Verbindung mit der
Kabel-Fernbedienung Drittanbieter-Regelung
A HNwEISE

B Vor der Einstellung von Wahlcodes auf der Hauptplatine muss die Stromversorgung unterbrochen werden.
Erst nach Abschluss der Einstellung darf die Stromversorgung wieder angeschlossen werden. Andernfalls
kann es zu einem Stromschlag oder einer ungultigen Einstellung kommen.

B Im Steuerungsmodus der GREE Kabel-Fernbedienung kénnen nur die Steuersignale der GREE Kabel-Fern-
bedienung empfangen werden. Steuersignale einer Drittanbieter-Regelung kénnen nicht empfangen werden.

B Im Steuerungsmodus der Drittanbieter-Regelung kdnnen nur Steuersignale der Drittanbieter-Regelung
empfangen werden, wahrend Regelsignale der GREE Kabel-Fernbedienung nicht empfangen werden kénnen.
Die GREE Kabel-Fernbedienung kann jedoch den Betriebsstatus oder Fehler des Gerats empfangen und
anzeigen.
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VERBINDUNG ZWISCHEN EINER DRITTANBIETER-STEURUNG UND DEM L-KIT

Das L-KIT wird Gber eine analoge Signalschnittstelle mit potentialfreiem Kontakt mit der Regelung eines Drittan-
bieters verbunden, um die Regelung des Gerats, die Rlickmeldung des Betriebszustands und den Fehlerschutz
usw. zu ermdglichen.

(1) Definition der Schnittstellen

1) Signal von der Steuerung eines Drittanbieters zum L-KIT

Funktion Art der Platine Anschluss- Signalbeschreibung
Schnittstelle nummer
EIN/AUS Potentialfreier XT5 3,4 verbunden = EIN
Kontakt getrennt = AUS
Kuhlbetrieb Potentialfreier XT5 5,6 verbunden = Kihlbetrieb
Kontakt getrennt = AUS
Heizbetrieb Potentialfreier XT5 7,8 verbunden = Heizbetrieb
Kontakt getrennt = AUS
Ruickmeldung des L-KIT- Potentialfreier XT4 7,8 verbunden = keine Stérung
Fehlerstatus Kontakt getrennt = Stérung vorhanden
Temperatureinstellung Analoges XT5 1(+), Die entsprechende Solltemperatur fur den
Spannungssignal 2(-) Eingang DC 0-10 V betragt 16-30 °C
DC (0-10V) (siehe Signaleinstellung fiir die Temperatur-
regelung).

2) Signal vom L-KIT zur Drittanbieter-Regelung

A HiNwELS
Der Eingangsanschluss kann nicht an eine Starkstromquelle angeschlossen werden. Die empfohlene Spannung
betragt 24 V oder weniger.

Funktion Art der Platine Anschluss- Signalbeschreibung
Schnittstelle nummer

Fehlerstatus von Aulden- Potentialfreier XT4 1,2 verbunden = Fehler vorhanden

gerat und L-KIT Kontakt getrennt = kein Fehler

Abtaustatus des Gerats  Potentialfreier XT4 3,4 verbunden = Abtaustatus
Kontakt getrennt = kein Abtaustatus

Betriebszustand des Potentialfreier XT4 5,6 verbunden = EIN

L-KIT Kontakt getrennt = AUS

2) Definition fiir das Eingangssignal der Temperatureinstellung

Das L-KIT ermdglicht die direkte und inverse Beziehung zwischen den Eingangsspannungssignalen DC 0-10 V
und der entsprechenden Solltemperatur. Wahlen Sie die direkte und inverse Beziehung zwischen der Eingangs-
spannung und der entsprechenden Solltemperatur entsprechend dem zweiten Bit des Wahlcodes ,S2“ auf der
Hauptplatine. Die spezifischen Einstellungen sind wie folgt:

S2 Zusammenhang zwischen Eingangsspannung und eingestellter Temperatur

1 2 3 4

0 0 Direktes Verhaltnis zwischen Eingangsspannung und eingestellter Temperatur
1 1 Inverses Verhaltnis zwischen Eingangsspannung und eingestellter Temperatur
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VERBINDUNG ZWISCHEN EINER DRITTANBIETER-STEURUNG UND DEM L-KIT

1) Einstellen der Vorwahl
Stellen Sie den Codeschalter auf die richtige Position. Die mittlere Position ist nicht zulassig. Die Stellung ,EIN*
entspricht der ,,0“ und die Stellung ,AUS" der 1%, wie unten dargestellt (Hinweis: Der schwarze Teil ist der Wahl-

schalter):
ON 52 ON 52
1 2 3 4 1 2 3 4

Direktes Verhaltnis zwischen Inverses Verhaltnis zwischen
Eingangsspannung und Eingangsspannung und
Solltemperatur Solltemperatur

2) Definition des Eingangsspannungssignals

Wenn das zweite Bit des Wahlcodes ,S2“ auf ,0“ gewahlt ist, d. h., die Eingangsspannung und die eingestellte
Temperatur stehen in direktem Verhaltnis, dann ist die Beziehung zwischen Eingangsspannung und eingestellter
Temperatur wie folgt:

Analoger Spannungseingang DC 0~10V

Spannungsbereich (V)

Standardwert (V) Minimalwert Maximalwert Solltemperatur (°C) Kihlen Solltemperatur (°C) Heizen
0,5 0 1,15 Standardwert Standardwert
1,5 1,35 1,65 16 16

2 1,85 2,15 17 17

2,5 2,35 2,65 18 18

3 2,85 3,15 19 19

3,5 3,35 3,65 20 20

4 3,85 4,15 21 21

4,5 4,35 4,65 22 22

5 4,85 5,15 23 23

55 5,35 5,65 24 24

6 5,85 6,15 25 25

6,5 6,35 6,65 26 26

7 6,85 7,15 27 27

7,5 7,35 7,65 28 28

8 7,85 8,15 29 29

8,5 8,35 8,65 30 30

9,5 8,85 10 Standardwert Standardwert
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VERBINDUNG ZWISCHEN EINER DRITTANBIETER-STEURUNG UND DEM L-KIT

Wenn das zweite Bit des Wahlcodes ,S2° auf ,1“ eingestellt ist, d. h., Eingangsspannung und eingestellte Tempe-
ratur stehen im umgekehrten Verhaltnis, dann ist die Beziehung zwischen Eingangsspannung und eingestellter
Temperatur wie folgt:

Analoger Spannungseingang DC 0~10V

Spannungsbereich (V)

Standardwert (V) Minimalwert Maximalwert Solltemperatur (°C) Kihlen Solltemperatur (°C) Heizen
0,5 0 1,15 Standardwert Standardwert
1,5 1,35 1,65 30 30

2 1,85 2,15 29 29

2,5 2,35 2,65 28 28

3 2,85 3,15 27 27

3,5 3,35 3,65 26 26

4 3,85 4,15 25 25

4,5 4,35 4,65 24 24

5 4,85 5,15 23 23

55 5,35 5,65 22 22

6 5,85 6,15 21 21

6,5 6,35 6,65 20 20

7 6,85 7,15 19 19

7,5 7,35 7,65 18 18

8 7,85 8,15 17 17

8,5 8,35 8,65 16 16

9,5 8,85 10 Standardwert Standardwert
A HiNnwEISE

B Wenn das L-KIT-Adapter an einer Stelle mit starken elektromagnetischen Stérungen installiert wird, kann das
Spannungssignal beeintrachtigt werden. Um die Genauigkeit des Eingangsspannungssignals sicherzustellen,
sollte er abgeschirmt werden.

B Wenn das L-KIT erkennt, dass die entsprechende Solltemperatur der Spannung dem Standardwert entspricht:
a) Befindet sich das Gerat im Kiihlbetrieb, betragt die Standardtemperatur 26 °C.

b) Befindet sich das Gerat im Heizbetrieb, betragt die Standardtemperatur 20 °C.
) Befindet sich das Gerat im Zuluftbetrieb, betragt die Standardtemperatur 26 °C.
H Die Eingangsspannung sollte nicht Gber 10 V liegen, da es sonst zu Schaden kommen kann.
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BETRIEB UND WARTUNG

Vor dem Betrieb

A HINWEISE

H Lesen Sie vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitungen der AuReneinheit, des L-KIT und des Innengerates
sorgfaltig durch.

B Informationen zu den Geréateeinstellungen finden Sie in den Installationshandbuichern der Aueneinheit, des
L-KIT und der Fernbedienung.

Probebetrieb

Bevor Sie den Probebetrieb durchfiihren und das Gerat in Betrieb nehmen, missen Sie Folgendes Uberprifen:

(1) Beachten Sie den Abschnitt ,Besondere Sorgfalt bei der Montage und Uberpriifung nach Abschluss der
Installation®.

(2) Stellen Sie sicher, dass die Kaltemittel- und Abflussleitungen sowie die elektrische Verkabelung vollstandig
verlegt sind.

(3) Uberpriifen Sie alle Angaben in den Installationsanleitungen der AuReneinheit, des L-KITs und der Klima-
anlage.

(4) Offnen Sie das gasseitige Absperrventil.

(5) Offnen Sie das fliissigkeitsseitige Absperrventil.

RoutinemaBige Wartung

A AcHTUNG

B Wartungsarbeiten darfen nur von qualifiziertem Servicepersonal durchgefihrt werden.

B Vor dem Zugriff auf die Gerate missen alle Stromkreise unterbrochen werden.

B Wasser oder Reinigungsmittel kdnnen die Isolierung elektronischer Bauteile beschadigen und zu deren
Durchbrennen fiihren.

B Reinigen Sie das Gerat nicht mit heiRem Wasser Gber 45 °C, um ein Ausbleichen oder Verformen zu
vermeiden.

M Reinigen Sie den Filter mit einem feuchten Tuch.

B Wenden Sie sich bei Stérungen bitte an den Kundendienst.

Wartung vor der Saisonnutzung

B Prifen Sie, ob Lufteinlass und Luftauslass der Innen- und AufReneinheit blockiert sind.
W Prifen Sie, ob die Erdung ordnungsgemal ist.

Bl Prifen Sie, ob alle Netz- und Kommunikationskabel fest angeschlossen sind.

B Prifen Sie, ob nach dem Einschalten ein Fehlercode angezeigt wird.

Wartung nach der Saisonnutzung
B Schalten Sie das Gerat einen halben Tag lang in den Luftermodus, um das Gerateinnere zu trocknen.
B Wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird, unterbrechen Sie bitte die Stromversorgung.

Entsorgung
Die Demontage der Einheit sowie die Behandlung des Kiihimittels, des Ols und anderer Teile miissen gemaR
den geltenden ortlichen und nationalen Gesetzen erfolgen.
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TABELLE DER FEHLERCODES

Fehlercode Beschreibung

A1 IPM-Modulschutz fir Aufenventilatoren

A6 Kommunikationsfehler zwischen Master- und Au3engerate-Lifterantrieb

A8 Hochtemperaturschutz fir den Liftermotor des Verdichters

A9 Fehler Temperaturfihler des Lifterantriebsmoduls des Aullengerats

AA Wechselstromschutz fur den Ventilator des AuRengerats (Eingangsseite)

Ab Reset-Schutz fiir den Lufterantrieb des Auliengerats

Ac Fehler beim Starten des Lifters des Aullengerats

Ad AuBenlifter Phasenausfallschutz

AE Fehler im Stromkreis zur Erkennung des AuRenlifterstroms

AF PFC-Schutz des Lifterantriebs des Aul’engerats

AH Hochspannungsschutz des DC-Busses des Lifterantriebs des AuRengerats

AJ Schutz fur AuBenventilatoren

AL Unterspannungsschutz des DC-Busses des Lifterantriebs des Auliengerats / Spannungsabfall

An Fehler im Speicherchip des Liifterantriebs des AuRengerats

AP Schutz des Lufterantriebs des Aulengerats vor anormaler AC-Eingangsspannung

Ar Fehler im Ladeschaltkreis des Lufterantriebs des Auf3engerats

AU Fehler des Temperaturfiihlers des Lifterantriebs des AuRengerats

COo Kommunikationsfehler zwischen Kabel-Fernbedienung und L-KIT

C1 Fehler L-KIT Umgebungstemperaturfihler

L3 Fehler AuRenlfter 1

L4 Stromversorgungskreis der Kabel-Fernbedienung gestort

L5 Uberstromschutz fiir die Stromversorgung der Kabel-Fernbedienung

L6 Eine Kontrollmenge fiir mehrere Maschinen ist inkonsistent

L7 Eine Kontroll-Multi-Machine-Endor-Serie ist inkonsistent

LA Fehler AuRenlufter 2

Lc Kompressorstartfehler

LE Kompressor blockiert

LF Leistungsschutz / Kompressor-Uberdrehzahl

oE Fehler im AuRengerat. Informationen zu spezifischen Fehlern finden Sie in der
Statusanzeige der Hauptplatine des Auliengerats.

PO Schutz vor Treiberrickstellung

P5 Uberstromschutz der Kompressorphase

P6 Kommunikationsfehler zwischen Mastersteuerung und Treiber

P7 Fehler im Schaltkreis des Modultemperaturfiihlers

P8 Temperaturschutz des Treibermoduls

P9 AC-Auftragnehmerschutz

PA Wechselstromschutz des AulRengerats

Pd Fihleranschlussschutz (Stromsensor wurde nicht an entsprechende Phase U und
Phase V angeschlossen)

PE Schutz gegen Temperaturabweichung

C2 Fehler des Verdampfertemperaturfiihlers

C3 Fehler des Kondensatortemperaturfihlers

C4 Jumperfehler des Auliengerats

C6 Fehler am Ausgangstemperaturfiihler

C7 Fehler des Kondensator-Mesotemperaturfihlers

C8 Kompressor-Wahlcode oder Jumper regelwidrig

C9 Fehler im Speicherchip des Kompressortreibers

CE Fehler des Temperaturfluhler der Kabel-Fernbedienung

CP Fehler der Kabel-Fernbedienung
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TABELLE DER FEHLERCODES

Fehlercode
yU
yJ
yP
dc
dH
daJ
F3
Fo
H1
H4
H5
H7
PF
PH
PL
PP
PU
U1
uz2
u3
us
u7
us
U9

UL
Uo

upP
EO
E1

E2
E3
E4
E6
HC
HE
EE
E7
E9

Beschreibung

Fehler: fehlendes Temperatursignal

Fehler ,Modussignal fehit*

Multiple Betriebsstérung

Fehler des Kompressor-Saugtemperaturfihlers

Platinenfehler Kabel-Fernbedienung

AC-Sequenzschutz (Phasenausfall- oder Gegenphasenschutz)
Fehler im AuRentemperaturfihler

Kaltemittel-Recyclingmodus

Normaler Abtaubetrieb

Uberlastschutz

Spannungsschutz des IPM-Moduls
Kompressor-Aullertaktschutz

Fehler im Umgebungstemperaturfihler der Laufwerksplatine
Bus-Hochspannungsschutz

Bus-Niederspannungsschutz

Fehler bei der Eingangswechselspannung

Fehler beim Laden des Kondensators

Fehler bei der Erkennung des Kompressorphasenstromkreises
Kompressor-Phasenverlust- und Gegenphasenschutz
DC-Bus-Spannungsabfallfehler

Gesamtfehler bei der Stromerkennung

Umschaltfehler 4—Wege—Ventil

Nulldurchgangsschutz

Fehler im Schaltkreis zur Nulldurchgangserkennung des Lifters der Aueneinheit/Schutz
des Lufterantriebs des Aufdengerates vor Nulldurchgangen am AC-Eingang
Uberstromschutz fir AuRenlifter

AuRentemperatur anormal (Temperatur zu hoch im Heizmodus oder Temperatur zu niedrig
im KihIimodus)

Lufter-Stromschutz des AuRengerates

Not-Aus

Kompressor-Hochdruckschutz

Frostschutz des Innengerates

Kaltemittelmangelschutz bzw. Kompressor-Niederdruckschutz
Schutz vor hohen Temperaturen am Kompressorluftauslass
Kommunikationsfehler zwischen AuRengerat und L-KIT
PFC-Uberstromschutz

Kompressor-Entmagnetisierungsschutz

Lese- und Schreibfehler des Speicherchips

Moduskonflikt

Wasseruberlaufschutz
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FEHLERBEHEBUNG

Wenn lhre Klimaanlage nicht richtig funktioniert, prifen Sie bitte zunachst die folgende Tabelle, bevor Sie den
Service anfordern:

Stérung Méogliche Ursachen

Das Gerat kann nicht . Keine Stromversorgung.

gestartet werden. . Der Leistungsschalter hat aufgrund eines Fehlerstroms ausgelost.
. Die Spannung im Stromkreis ist zu niedrig.

. Der EIN/AUS-Schalter steht auf Stopp.

. Stérung im Steuerungssystem.

a b~ WON -

—_

. Hindernis vor dem Kondensator.
. Stérung im Steuerungssystem.
3. AuRentemperatur zu hoch.

Das Gerat stoppt nach einer Weile.

N

Geringe Kihlwirkung. . Luftfilter verschmutzt oder verstopft.

. Zu viele Heizquellen oder Personen im Raum.

. Taren oder Fenster sind geoffnet.

. Hindernis am Lufteinlass und -auslass des Gerats.

. Die eingestellte Temperatur ist zu hoch oder es ist nicht geniigend
Kaltemittel vorhanden (z. B. Kaltemittelleck).

. Schlechte Leistung des Innentemperaturfiihlers.

a B~ WON -

¢}

Geringe Heizwirkung. . Luftfilter verschmutzt oder verstopft.

. Tiren oder Fenster sind geoffnet.

. Falsche Temperatureinstellung (zu niedrig).
. Kaltemittelleck.

. Aullentemperatur unter -5 °C.

. Stérung im Steuerungssystem.

O OB~ WN -

Innenliifter startet beim Heizen nicht. 1. Falsche Platzierung des Rohrtemperaturfiihlers.
. Der Rohrtemperaturfuhler sitzt nicht richtig.
. Die Verkabelung des Rohrtemperaturfuhlers ist unterbrochen.

. Fehlerstrom am Kondensator.

A WON -

A HiNnwELS
Wenn die Klimaanlage nach der Uberpriifung und Handhabung wie oben beschrieben immer noch nicht normal
funktioniert, stellen Sie die Verwendung bitte sofort ein und wenden Sie sich an den Service, um Hilfe zu erhalten.
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